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SOMNGMICS®

Notes g

Please read the following instruction
carefully and use the product accordingly.

Please keep this manual and hand it over
when you transfer the product.

This summary may not include every detail
of all variations and considered steps.
Please contact us when further information

and help are needed.

It is not intended for use by children under 3
years of age. Children must be under adult
supervision to use the product.

Warnings

It is forbidden children to climb or play on the
product to avoid serious body injury caused by
the toppling.

During the assembly process, keep any small
parts out of the reach of children. It may be
fatal if swallowed or inhaled.

To avoid the potential dangers of suffocation,
please keep all parts and packaging (films,
plastic bags and foam, etc.) away from babies
and children.

The item is only intended to be used indoors. Personal injury and/or damage to product
may occur if products are used outside of their intended purposes and/or if products
have been changed/modified from their original design. The product must be assembled
and used in accordance with the provisions of the manual. The seller does not assume
any responsibility or liability with respect to any damage caused by incorrect assembly or
improper use.

It is recommended that assembly is undertaken by at least 2 adults and an electric drill
prepared to facilitate the assembly. Please read assembly instructions before assembly
and strictly adhere to each step outlined.

If there is/are defective and/or missing part/s after unpacking, please cease assembly
immediately and get in contact with us.

Please assemble the item in a spacious room and do not place the unwrapped product
directly on the ground to avoid damage.

Please be careful during the assembly to avoid scratches from any sharp edges.

Please do not stand, sit or put heavy stuff on the wooden boards or other parts before
assembly.

Please match the corresponding board and fitting based on the part number in the
manual.

If the board does not match with the fitting, please check the pieces as specified in this
manual.

Please refer to the diagram during assembly. Align and hand tighten all screws in their
associated pre-drilled holes first before tightening each screws.

Please note that each type of screw has a spare screw.
Please do not stand or sit on the product.

Please remove all items on the product before moving.
Please place it on horizontally level ground.

Periodically inspect screw tightness while the product is in use. If necessary, retighten to
ensure structural integrity.

Do not expose product to direct sunlight or rain; and do not put it in a humid place.
Failure to do so may accelerate the distortion, discoloration or cause fissures. Never touch
with sharp objects or corrosive chemicals, which may damage the surface of the item.

For daily care, please clean with a damp cloth then immediately wipe dry.
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Hinweise N~

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung
aufmerksam durch und verwenden Sie
das Produkt sachgemas.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und
handigen Sie sie bei Weitergabe des
Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht
alle Details zu allen Varianten und
denkbaren Montagen beschrieben werden.
Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe
bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Warnhinweise&

Wir raten davon ab, dass Kinder unter 3
Jahren das Produkt benutzen; falls doch, bitte
nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen.

Um durch Umkippen verursachte
Verletzungen zu vermeiden, durfen sich
Kinder unter keinen Umstanden auf das
Produkt stellen, auf dieses klettern oder damit
spielen.

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom
Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang
gehdren viele Kleinteile, die beim
Verschlucken oder Inhalieren lebensgefahrlich
sein kénnen.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien,
Plastikbeutel, Styropor, usw.) nur an Orten, die
Kindern, insbesondere Sauglingen, nicht
zuganglich sind. Verpackungsteile bergen
oftmals nicht erkennbare Cefahren (z.B.
Erstickungsgefahr).
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DDas Produkt ist ausschlie3lich zum Gebrauch in Innenrdaumen vorgesehen. Montieren und
verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Eine andere
Verwendung oder eine Veranderung/ein Umbau des Produktes ist nicht erlaubt und kann
zu Verletzungen oder Beschadigungen des Produktes fUhren. Der Handler Ubernimmt
keine Haftung fur Schaden, die durch unsachgemaen Cebrauch oder falsche Montage
entstanden sind.

Die Montage sollte von zwei Erwachsenen durchgefihrt werden. Halten Sie zudem einen
Akkuschrauber bereit, um die Montage zu vereinfachen. Bauen Sie das Produkt bitte streng
nach Anleitung auf.

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Produktes, ob es einwandfrei aussieht und alle
Einzelteile vorhanden sind. Wenn Teile fehlen oder defekt sind, montieren Sie dieses
Produkt bitte nicht und wenden Sie sich an unser Service Center.

Die Montage des Produktes sollte auf einer weichen Flache in einem ausreichend grof3en
Raum durchgefUhrt werden. Legen Sie die ausgepackten Einzelteile bitte nicht direkt auf
den Boden oder auf eine harte Oberflache, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verletzungsgefahr! Seien Sie beim Montieren der scharfen oder spitzen Einzelteile bitte
vorsichtig.

Setzen oder stellen Sie sich bitte nicht auf die Holzwerkstoffplatten bei der Montage.

Jedes Einzelteil ist mit einer Nummer/einem Buchstaben gekennzeichnet. In den
Montageschritten der Anleitung wird Bezug auf diese Nummern/Buchstaben genommen,
damit Sie die Teile richtig zuordnen kénnen.

Falls Einzelteile bei der Montage nicht zueinander passen sollten, Uberprifen Sie bitte
anhand der Anleitung, ob Sie die richtigen Teile genutzt haben.

Beachten Sie beim Zusammenbauen die im Bildteil dargestellten Montageschritte. Ziehen
Sie die Schrauben bei der Montage bitte nicht sofort an. Erst nachdem Sie alle Schrauben
in die vorgebohrten Offnungen eingesetzt haben, sollten Sie diese vorsichtig festziehen.

Bitte beachten Sie, dass fur jeden im Lieferumfang enthaltenen Schraubentyp eine
entsprechende Ersatzschraube mitgeliefert wird.

Setzen oder stellen Sie sich bitte nicht auf das Produkt.

Entfernen Sie bitte alle auf/in diesem Produkt verstauten Gegenstédnde, bevor Sie es an
einen anderen Ort transportieren.

Stellen Sie das Produkt bitte auf einen ebenen Boden.

Prufen Sie regelmaBig den festen Sitz der Schrauben. Falls notwendig, sollten Sie die
Schrauben nachziehen.

Setzen Sie das Produkt keiner direkten, intensiven Sonneneinstrahlung und keinem Regen
aus; stellen Sie es auch nicht in einer feuchten Umgebung auf. Ansonsten entstehen
Verzerrungen, Verformungen, Risse oder Verfarbungen. Das Produkt darf zudem nicht in
Kontakt mit scharfen Gegenstanden und aggressiven chemischen Substanzen kommen.

Verwenden Sie fur die tagliche Reinigung zunachst ein angefeuchtetes Tuch. Benutzen Sie
anschlieBend ein trockenes Tuch, um das Produkt von Feuchtigkeit zu befreien.
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Lisez attentivement ces instructions et utilisez
votre produit d'apres ce mode d'empiloi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez
offrir ce produit a un tiers, joignez
obligatoirement ce mode d'emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails
concernant chaque variante ou montage
envisageable ne peuvent étre tous décrits.

Si vous souhaitez obtenir plus d'informations
ou si vous rencontrez certains problémes non
traités de maniere détaillée dans ces
instructions, veuillez nous contacter.

Avertissements&

L'usage de ce produit n'est pas
recommandé pour 'enfant de moins de 3
ans. Si nécessaire, il doit étre sous la
supervision de l'adulte.

Pour éviter des blessures causées par le
renversement du produit, il est interdit de
monter sur le produit ou le trainer.

Durant le montage, gardez les enfants loin
de la zone de travail. Le produit comprend
beaucoup de petites pieces, linhalation et

'avalement de pieces ont un risque Mmortel.

Pour éviter le danger inconnu (e.g
I'étouffement), gardez toutes les pieces et
l'emballage (films, sac plastiques,
polystyrenes etc.) hors de la portée des
enfants.

Ce produit est congu pour un usage intérieur. Veuillez monter et utiliser ce produit
strictement d'aprés ce mode d'empiloi. Les utilisations qui ne correspondent pas a la
description ci-dessus ou les modifications de l'article ne sont pas autorisées. Le vendeur ne
prend aucune responsabilité des dommages causés par un montage incorrect ou une
utilisation non conforme.

Le montage doit étre effectué par deux adultes, veuillez effectuer le montage étape par
étape en suivant strictement la notice de montage. Il est recommandé de préparer une
drille pour faciliter le montage.

Apres le désemballage, vérifiez d'abord les pieces. S'il y a des piéces défectueuses ou
manquantes, veuillez nous contacter avant le montage.

Veuillez effectuer le montage dans une surface spacieuse. Ne placez pas directement les
panneaux désemballés sur le sol pour éviter les rayures.

Lors du montage, faites attention aux bords coupants du produit pour éviter les risques de
blessure.

Avant le montage, veuillez ne marcher ni vous asseoir sur les panneaux désemballés.

Toutes les pieces sont numérotées, veuillez vous référer a la notice pour trouver les piéces
correspondantes avant le montage.

Sil y a des pieces qui ne correspondent pas, veuillez revérifier les numérotations des pieces
en vous référant a la notice de montage et vous assurer que vous ne vous trompez pas de
piéces.

Veuillez d'abord positionner et régler les pieces en faisant référence a la notice de
montage, puis effectuer un serrage progressif.

Pour chaque type de vis, une vis de rechange est fournie.
Il est interdit de monter sur le produit.

Si vous avez besoin de le déplacer, veuillez vider d'abord tous les objets contenus a
I'intérieur ou en dessus de ce produit.

Il est fortement recommandé de placer le produit sur le sol plat.
Durant l'usage, assurez-vous que les vis sont toujours bien serrées. Resserrez-les au besoin.

Mettez le produit a I'abri du soleil, de 'humidité et des produits corrosifs. Lhumidité
causerait la déformation du produit. Il est interdit de gratter la surface du produit avec les
objets pointus.

Pour I'entretien quotidien, veuillez nettoyer le produit avec un chiffon mouillé, puis le
sécher avec un chiffon sec.
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Note

Si prega di leggere attentamente le seguenti

istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e
consegnarlo quando il prodotto cambia
proprietario.

Questo riassunto potrebbe non includere

ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi
considerate. Contattaci se hai bisogno di

ulteriori informazioni e assistenza.

| bambini sotto i tre anni di eta devono usare
questo prodotto sotto la tutela parentale.

Avvertenze

Non permettere a bambino di salire o divertirsi
con il prodotto per evitare infortuni causati
dalla caduta di prodotto.

| bambini non sono permessi di stare vicino
del cantiere di montaggio, ci sono tanti
accossori piccoli come viti, ingoiare o inalare |
piccoli pezzi & micidiale.

Tenere gli imballaggi (pellicola, buste di
plastica, piastre di gommapiuma, ecc.) lontano
dai bambini per evitare pericolo
imprevedibile(soffocazione o ingestione).
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Questo modello di scaffale & progettato per l'uso al chiuso solamente. Il prodotto
dovrebbe essere montato e utilizzato seguendo le istruzioni severamente. Nessun
disinformato modo di uso o modificazione che é possibile causare danni al prodotto o
lesioni all'utente € autorizzata. Il venditore non si assume alcuna responsabilita per i danni
causati dal montaggio o uso non corretto.

Il prodotto si conviene essere montato da due adulti seguendo le istruzioni passo a passo,
Si consiglia di utilizzare cacciavite elettrico per abbassare la difficolta del montaggio.

Dopo aver aperto la scatola dimballaggio, € necessario verificare se sono consegnati tutte
le parti e le loro condizioni. Vi preghiamo di contattarci quando si trovano componenti
difettosi o danneggiati senza montaggio del prdotto.

Si prega di montare il prodotto a un locale spazioso, non mettere le parte del pannelli a
diretto contatto con il pavimento per evitare di graffiarle.

Si prega di fare attenzione quando si monta il prodotto! Qualche bordo delle parte del
prodotto sono tagliente che & possibile causare il rischio di ferirsi.

Non stare in piedi o sedersi sui pannelli del prdootto non montato.

| pannelli e gli accessori hanno i propri codici che corrispondono alle istruzioni, si prega di
trovare le indicazioni corrispondenti prima di praticare il montaggio.

Quando si incontra discrepanza dei pezzi o accessori, si prega di consultare il manuale, e
controllare se sono causati dalle parti sbagliati.

Fare riferimento alle illustrazioni durante il montaggio, prima di fissare le parti si prega di
regolarle a posizione giusta.

C'e una di riserva per ogni tipo delle viti, si prega di sapere.
Non stare in piedi o sedersi sul scaffale.
Si prega di rimuovere tutte le robe sul scaffale quando si spostalo.

X| hecessario postare il scaffale su un pavimento pianeggiante per ridurre il rischio di
ribaltamento.

Controllare la resistenza delle viti periodicamente, awitare le viti se sia necessario.

Non lasciare il scaffale esposto alla luce diretta del sole, la pioggia e I'umidita per evitare
deformazioni. Non graffiare la superficie del prodotto con oggetti appuntiti o permettere
il contatto con prodotti chimici aggressivi.

Si pud pulire il prodotto con asciugamano umido, poi asciugarla con asciugamano
asciutto.
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Notas

Por favor, lea detenidamente las
instrucciones y respete los debidos usos
del producto.

Por favor, conserve bien este manual y en
caso de cesion, no omita entregarlo junto
al producto.

Este manual podria no incluir todos los
detalles de cada paso del montaje.

Si necesita ayuda o informacion adicional,
pdngase en contacto con Nosotros.

Advertencias &

El producto no es adecuado para los nifos
menores de 3 anos. Si es necesario, el nino
debe utilizarlo bajo la vigilancia de un adulto.

No permita que el nifo suba o juegue con el
producto para evitar lesiones causadas por el
producto volcado.

Debido a muiltiples tornillos y piezas pequenas,
debe mantener alejados a los nifos durante el
montaje. Es muy peligro e incluso mortal si
tragan algo.

Guarde los materiales de embalaje (peliculas,
bolsas de plastico, placas de espuma, etc.)
fuera del alcance de los nifos, especialmente
de un bebé, para evitar peligros imprevistos
(por ejemplo, una asfixia).

El producto esta disefado para el uso en el interior. Debe ser montado y utilizado de
acuerdo con las instrucciones. No se permiten usos ajenos o modificaciones no
autorizadas, que pueden conducir a lesiones y/o dafios al producto. El vendedor no
asume ninguna responsabilidad por los deterioros causados por el montaje incorrecto y
usos indebidos.

Se requiere montar el producto entre dos adultos siguiendo paso a paso las
instrucciones. Se recomienda utilizar un destornillador eléctrico para facilitar el montaje.

Después del desembalaje, hay que comprobar si estan entregadas todas las piezas en
buen estado. Por favor, contacte con nosotros cuando se encuentren piezas defectuosas
o danadas.

Monte el producto en un lugar abierto o una superficie amplia. No coloque los
componentes directamente sobre el piso para evitar dafar los bordes.

Tenga cuidado durante el montaje, porque algunas piezas tienen los bordes afilados que
pueden provocar el peligro de lesiones.

Antes del montaje, no se pare o se siente encima de los tableros de madera, ni los pise.

Han sido numeradas todas las piezas. Debe encontrarlas segun lo que se especifica en el
manual.

En caso de que los componentes no se encajen bien, revise las instrucciones a ver si se
trata de la pieza correcta.

Hay que alinear, ajustar y fijar todas las piezas de acuerdo con las ilustraciones.
Para cada tipo de tornillo se suministra uno extra de repuesto.
No se pare o se siente sobre la estanteria.

Se recomienda mover la estanteria entre dos personas levantando la base.
Hay que colocar el producto en un suelo horizontal y plano.

Asegurese de que todos los tornillos estén bien apretados durante el uso. Si es necesario,
vuelva a apretarlos.

No deje la estanteria expuesta a la luz solar directa, la lluvia y la humedad, con el fin de
evitar la deformacion. No raspe la superficie con objetos duros o puntiagudos, ni permita
el contacto con productos quimicos agresivos.

Limpie el producto con un pano humedo y luego séquelo con una toalla seca.

15
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Toelichting ~F

Gelieve de handleiding na te lezen en het
product zo te gebruiken.

Gelieve de handleiding bi jte houden,
en bij verkoop mee te geven.

Deze samenvatting bevat mogelijks niet
alle variaties en stappen. Gelieve contact op
te nemen indien u meer informatie of hulp
nodig hebt.

Waarschuwingen &

Niet voor gebruik door kinderen jonger dan
3 jaar oud. Kinderen dienen het product
onder supervisie van ouders gebruiken.

Het is verboden voor kinderen om op het
product te klimmen of errond te spelen om
lichalelijke schade te vermijden.

Tijdens het in elkaar zetten houdt u kleine
onderdelen uit de buurt van kinderen. Het
kan fataal zijn indien deze worden
opgegeten.

Om potentieel gevaar van stikken te
vermijden, gelieve alle verpakkingen
(plastiek zakken, isomo, etc.) buiten bereik
van babies en kinderen te houden.
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Het toestel is enkel voor binnen gebruik. Persoonlijk letsel of schade aan het product kan
gebeuren indien producten gebruikt worden voor andere doeleinden dan ze voorzien zijn
en indien producten worden aangepast van hun origineel design. Het product dient in
elkaar gestoken te worden volgens de provisies in deze handleiding. De verkoper heemt
geen verantwoordelijkheid voor schade of letsel als resultaat van foutief in elkaar steken of
gebruik van het toestel.

Het is aangeraden dat ten minste 2 volwassenen het product in elkaar steken en een
electrische boor wordt gebruikt om het in elkaar steken gemakkelijker te maken. Gelieve
de handleiding te lezen alvorens u het in elkaar steekt en deze te volgen.

Indien er defecte of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, stopt u onmiddelijk
met het in elkaar plaatsen en neemt u contact op met ons.

Gelieve het item in een grote ruimte in elkaar te steken en plaatst geen producten zonder
verpakking op de grond om schade te vermijden.

Wees voorzichtig bij het in elkaar zetten van het product om krassen van scherpe hoeken
te voorkomen.

Celieve niet te staan, zitten of zware objecten te plaatsen op de houten borden af andere
onderdelen alvorens in elkaar te steken.

Zorg ervoor dat het bord en de bouten overeenkomen met de nummers in de
handleiding.

Indien het bord en de bouten niet overeenkomen, gelieve dan de onderdelen die in de
handleiding staan goed na te kijken.

Celieve naar het diagram te kijken bij het in elkaar steken. Aligneer de schroeven met de
voorafgeboorde gaten en maak ze pas nadiengoed vast nadat alle onderdelen juist
geplaatst zijn.

Let op elk type schroef heeft een extra schroef.

Celieve niet op het product te zitten of staan.

Vermijder alle items op het product alvorens te verplaatsen.
Celieve het horizontaal op een vlak opperviakte te plaatsen.

Kijk de schroeven regelmatig na om te zien of deze niet zijn los gekomen bij gebruik.
Indien nodig, maakt u deze vaster om de structurele integriteit te vrijwaren.

Celieve niet bloot te stellen aan direct zonlicht of regen en vermijd vochtige ruimtes.
Indien u zich hier niet aan houdt kan er vervorming, verkleiring of andere fouten oplopen.

Niet aanraken met scherpe objecten of chemische producten die het opperviakte kunnen
beschadigen.

Voor dagelijks onderhoud dient u het product met een zachte vod te kuisen nadien af te
drogen met een droge vod.
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Anteckningar ~g

Var god las foljande instruktioner noggrant
och anvand produkten darefter.

Var god behall den har bruksanvisningen
och éverlamna den nar du overfér produkten.

Denna sammanfattning kanske inte
innehaller alla detaljer i alla variationer och
overvagda steg. Vanligen kontakta oss nar
ytterligare information och hjalp behovs.

A

Den ar inte avsedd for anvandning av barn
under 3 ars alder. Barn maste vara under
uppsikt av en vuxen for att anvanda
produkten.

Varningar

Det ar forbjudet for barn att klattra eller leka
pa produkten for att undvika allvarlig
kroppsskada orsakad av valtning.

Hall alla eventuella sma delar utom rackhall
for barn under monteringen. De kan vara
livsfarliga om de svaljs eller inandas.

Hall alla delar och férpackningar (filmer,
plastpasar och skum, etc.) borta fran bebisar
och barn for att undvika potentiella risker for
kvavning.

Denna artikel ar endast avsedd att anvandas inomhus. Personskada och/eller skada pa
produkten kan uppkomma om produkter anvands utanfor sina avsedda andamal
och/eller om produkter har andrats/modifierats fran sin ursprungliga design. Produkten
maste monteras och anvandas i enlighet med bestammelserna i manualen. Saljaren har
inget ansvar eller skyldighet for skador orsakade av felaktig montering eller felaktig
anvandning.

Det rekommenderas att montering genomfdrs av minst 2 vuxna och en elektrisk
borrmaskin for att underlatta monteringen. Var god las monteringsanvisningarna fore
montering och folj strikt varje steg som beskrivs.

Om det finns defekta och/eller saknade delar efter uppackning, sluta omedelbart att
montera och kontakta oss.

Montera artikeln i ett rymligt rum och placera inte den uppackade produkten direkt pa
marken for att undvika skador.

Var forsiktig under monteringen for att undvika rivsar fran eventuella vassa kanter.

Var god st3, sitt eller placera inte tunga saker pa traskivorna eller andra delar fore
montering.

Var god matcha skiva med motsvarande beslag baserat pa artikelnumret | handboken.

Om skivan inte stammer dverens med beslaget, kontrollera delarna som anges i denna
handbok.

Var god se diagrammet under montering. Rikta forst in och dra at alla skruvar for hand i
sina férborrade hal innan varje skruv dras at.

Observera att varje typ av skruv har en reservskruv.
Sta eller sitt inte pa produkten.

Ta bort alla objekt pa produkten innan du flyttar den.
Var god placera det pa horisontellt plant underlag.

Kontrollera regelbundet att skruvarna ar dtdragna medan produkten anvands. Dra vid
behov at dem igen for att sakerstalla strukturell integritet.

Utsétt inte produkten for direkt solljus eller regn; och placera den inte pa en fuktig plats.
Underlatenhet att gora det kan paskynda snedvridningen, missfargningen eller orsaka
sprickor.

Vidroér aldrig med vassa foremal eller fratande kemikalier som kan skada artikelns yta.

Var god rengdr med en fuktig trasa och torka omedelbart for daglig skotsel.
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Zapisy g

Prosze uwaznie przeczytac niniejsze

instrukcje oraz odpowiednio uzywac produkt.

Prosze przechowywac tg instrukcje oraz
przekazac razem z produktem podczas
transferu zmiany wtasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawierac¢
wszystkich detali kazdej z wersji oraz
uwzglednionych krokéw. Prosze
skontaktuj sie z nami jesli potrzebujesz

wiecej informacji albo pomocy.

Nie przeznaczone do uzytku przez dzieci
ponizej 3 roku zycia. Podczas uzytkowania
produktu dzieci muszg znajdowac sie pod
kontrolg osoby doroste;.

Ostrzezenia

Zabronione jest wspinanie sie lub bawienie
sie przez dzieci na produkcie tak, aby
unikna¢ urazéw ciata wynikajacych z
przewrdcenia sie.

Podczas procesu ztozenia, trzymac mate
czesci z daleka od zasiegu dzieci. Potkniecie
lub wejscie w drogi oddechowe moze
okazac¢ sie Smiertelne.

Aby zapobiec potencjalnego zagrozenia
uduszeniem sie, prosze trzymac wszystkie
czesci oraz opakowanie (folie, plastikowe
torby oraz pianke itp.) z dala od
niemowlakéw oraz dzieci.
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Ten produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Urazy ciafa oraz/lub
uszkodzenia produktu moga wystgpic, jesli produkty wykorzystywane s poza ich
zamierzonym zakresem uzytkowania oraz/lub jesli oryginalny stan produktéw zostaty
zmieniony/zmodyfikowany. Produkt musi zosta¢ ztozony oraz uzytkowany zgodnie z
przepisami tej instrukgji. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z
wszelkich uszkodzen wynikajgcych z nieprawidtowego ztozenia lub niewtasciwego
uzytkowania.

Rekomendowane jest ztozenie przez minimum 2 osoby doroste oraz przygotowanie
elektrycznej wiertarki stosowana przy ztozeniu. Przed przejsciem do ztozenia prosze
przeczytac instrukcje dotyczace sktadania oraz Scisle przestrzegac kazdy wymieniony krok.

Jesli zauwazono czesé/czesci z defektem po rozpakowaniu, halezy natychmiastowo
wstrzymac proces ztozenia i skontaktowac sie z nami.

Prosze ztozy¢ produkt w przestrzennym pokoju oraz nie ktas¢ nieopakowanego produktu
na ziemi, aby unikng¢ uszkodzen.

Prosze zachowac ostroznos¢ przy ztozeniu tak, aby uniknac przetar¢ od ostrych krawedzi.

Prosze nie sta¢, siedzie¢ lub kfas¢ ciezkich przedmiotéw na drewniane plyty lub inne
czesci przed ztozeniem.

Prosze dopasowac odpowiedniag ptyte oraz mocowanie bazujgc ha numerze czesci w
instrukgji.

Jesli ptyta nie odpowiada mocowaniu, prosze sprawdzi¢ czesci tak jak podano w tej
instrukgji.

Prosze odnies¢ sie do schematu podczas sktadania. Utozy¢ oraz recznie dokreci¢ wszystkie
Sruby w odpowiednie, wstepnie wywiercone otwory, a dopiero pdzniej dokreci¢ kazda ze
srub.

Prosze zauwazyc, ze kazdy rodzaj Sruby posiada srube zapasowa.
Prosze nie stac lub nie siedzie¢ na produkcie.

Prosze usung¢ wszystkie przedmioty z produktu przed przesuwaniem.
Prosze ustawi¢ na horyzontalnie ptaskim podtozu.

Okresowo sprawdzaj docisk $rub, kiedy produkt jest juz uzytkowany. Jesli wymaga tego
sytuacja, docisna¢ aby zapewnic integralnos¢ struktury.

Nie wystawiac¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszczu oraz nie ktas¢
w miegjsca wilgotne. Nie przestrzeganie tych wytycznych moze przyspieszy¢ proces
deformacji, utraty koloru lub spowodowac pekniecia.

Nigdy nie dotykac¢ za pomocg ostrych przedmiotéw lub chemii korozyjnej, ktére moga
spowodowac uszkodzenie powierzchni przedmiotu.

Przy dziennej konserwaciji, prosze czysci¢ za pomoca wilgotnej scierki oraz
natychmiastowo wytrze¢ do sucha.
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Obecné instrukce

Prectéte si pozorné navod a pouzivejte produkt podle navodu. Ponechte si tento ndvod pro pozdéjsi pouziti. Kvili pfehlednosti
nemtuze tento text obsahovat vSechny varianty, které se mohou vyskytnout

pii montazi. Prosim zkontaktujte nas v ptipadé, Ze budete potfebovat dalsi informace a radu.

Upozornéni

Tato sktinka je urcena vyhradné k vnitfnimu uziti. Montujte a pouzivejte skfinku presné podle

navodu. Pt nespravném smontovani nebo uziti skéinky miize dojit ke zranéni osob nebo

poskozeni skfinky. Prodejce nezodpovida za zadné $kody ani zranéni zptisobené nespravnym

pouzivanim a montazi skf¥inky. Doporucujeme sestavovat skiiniku dvéma dospélym osobdm. Sestavujte skiiniku presné podle
navodu. Pred montazi zkontrolujte skfinku a ujistéte se, Ze nechybi zadné montdzni dily. Montujte skfiniku na dostate¢né velkém
prostoru. Abyste zamezili poskozeni, nepokladejte vybaleny produkt ptimo na zem. Dejte pod sk¥inku mékkou podlozku. Pfi
montazi pouzijte rukavice, abyste se nezranili o ostré hrany. Nestoupejte, nesedejte ani nepokladejte tézké predméty na drevéné
desky, mohli byste je poskodit. Desky a $rouby jsou oznacené v navodu. Pokud nékteré ¢asti spravné nepasuji, prekontrolujte v
navodu, Ze se jednd o spravné dily. Pfi montaZi postupuijte piesné podle krokti v ndvodu. Srouby dotdhnéte aZ po zasazeni viech
$roubt do predvrtanych dér. Nékteré dily jsou v baleni navic jako ndhradni dil. Pravidelné kontrolujte dotazeni §roubt. V pripadé
potteby §rouby dotdhnéte. Nevystavujte produkt pfimému sluneénimu zafeni ani desti, neumistujte ho do vlhka, jinak mtize dojit ke
zkraceni jeho Zivotnosti, zménam barvy nebo vzniku prasklin. Negkrabejte do produktu ostrymi pfedméty a nepouzivejte
chemikalie, které by mohly zni¢it povrch produktu. Cistéte vihkym hadiikem a ndsledné otiete do sucha.

Varovani

Neni uréeno détem mlads$im 3 let. P¥i pouzivani produktu musi byt déti pod dohledem dospélé

osoby. Déti nesmi 1ézt na produkt ani si na ném hrat, muze dojit ke zranéni. Nepouzivejte produkt jako Zebtik. Béhem montaze
udrzujte déti v dostate¢né vzdalenosti od Vaseho pracovniho prostoru. V

baleni je obsazeno mnozstvi Sroubk a dal$ich malych ¢asti, které by mohly byt Zivotu

nebezpec¢né pii jejich spolknuti nebo vdechnuti. Uchovavejte obalové materialy (flie, plastikové sacky, polystyren atd.) mimo dosah
déti a kojencti, obaly predstavuji nebezpeci uduseni.
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Vseobecné instrukcie

Pozorne si precitajte navod a pouzivajte produkt podla ndvodu. Ponechajte si tento ndvod pre neskorsie pouzitie. Kvoli prehladnosti
nemoze tento text obsahovat vietky varianty, ktoré sa mozu vyskytnat pfi montdzi. Prosim skontaktujte nds v pripade, Ze budete
potrebovat dalsie informacie a radu.

Upozornenie

Tato skrinka je urcend vyhradne na vnatorné pouzitie. Montujte a pouzivajte skrinku presne

podla ndvodu. Pri nespravnom zmontovani alebo pouZiti skrinky moze dojst k zraneniu os6b

alebo poskodeniu skrinky. Predajca nezodpoveda za Ziadne $kody ani zranenia sposobené

nespravnym pouzivanim a montazou skrinky. Odporuc¢ame zostavovat skrinku dvom dospelym osobam. Zostavujte skrinku presne
podla ndvodu. Pred montazou skontrolujte skrinku a uistite sa, ze nechybaji Ziadne montazne diely. Montujte skrinku na dostato¢ne
velkom priestore. Aby ste zamedzili poskodeniu, nekladte vybaleny produkt priamo na zem. Dajte pod skrinku makku podlozku. Pri
montazi pouzite rukavice, aby ste sa nezranili o ostré hrany. Nesttpajte, nesadajte ani nekladte tazké predmety na drevené dosky,
mohli by ste ich poskodit. Dosky a skrutky st oznacené v ndavode. Ak niektoré Casti spravne nepasuju, prekontrolujte v navode, Ze sa
jedna o spravne diely.

Pri montazi postupujte presne podla krokov v navode. Skrutky dotiahnite aZ po zasadeni

vSetkych skrutiek do predvitanych dier. Niektoré diely st v baleni navyse ako nahradny diel.

Pre vyvftanie dier do steny pouzite elektricka vitacku. Zamerajte presne vzdialenost medzi

dierami a dbajte na to, aby boli vodorovne. Pravidelne kontrolujte dotiahnutie skrutiek. V pripade potreby skrutky dotiahnite.
Nevystavujte produkt priamemu slne¢nému Ziareniu ani dazdu, neumiestiiujte ho do vlhka, inak moéze dojst k skrateniu jeho
zivotnosti, zmenam farby alebo vzniku prasklin. Neskrabte do produktu ostrymi predmetmi a nepouzivajte chemikalie, ktoré by
mobhli znicit povrch produktu. Cistite vlhkou handri¢kou a nasledne utrite do sucha.

Varovanie

Produkt musi byt pripevneny ku stene, aby nedoslo k jeho padu. Pred pouzitim sa uistite, Ze je

produkt pevne pripevneny ku stene. Nie je ur¢ené detom mlad$im 5 rokov. Pri pouzivani vyrobku musia byt deti pod dohladom
dospelej osoby. Deti nesmd liezt na produkt ani si na nom hrat, méze dojst k zraneniu. Po¢as montaze udrzujte deti v dostato¢nej
vzdialenosti od Vasho pracovného priestoru. V baleni je obsiahnuté mnozstvo skrutiek a dal$ich malych ¢asti, ktoré by mohli byt
Zivotu

nebezpec¢né pri ich prehltnuti alebo vdychnuti. Uchovavajte obalové materidly (flie, plastové vrecka, polystyrén atd.) mimo dosahu
deti a doj¢iat, obaly predstavuju nebezpecenstvo udusenia
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